1?

— 1 nic pan nie znalaztes?

— Nic Jeszcze, ) )

— Zapewne nie po raz pierwszy przychodzi tu
pan w nocy. _

— Od mojego powrotu jestem
trzecl. _ o o

— | nie obawiat sie pan, aby go kto$ nie zo-
baczyt? S .

~ — Tak... to prawdal... Widze jednak teraz, ze
nie bytem dos¢ ostroznym, skoro pan mogt wejsc
tutaj.

— 0! ma pan stusznosc! _ o

— Nie_chciatbym, aby ktokolwiek —wiedziat
0 tych moich poszukiwaniach. _

— Oh! ja to co innego! — odpart Rigolo —
po pierwsze, jak powiedziatem pann, wypetniam
tylko swoj obowigzek, a przytem stato sie to zn-
petnie wypadkowo i gdybym byt nie dostrzegt z o-
grodn Swiatta w tem oknie, bytbym sobie poszedt
stad najspokojniej. _ _

Stowa Rigola byty zupetnie naturalne, a je-
dnak sprawity one gtebokie wrazenie na Jerzym
Beraldi. Poruszyt sie zywo i zdzi-
wiony pochylit kn ajentowi.

. — Przypadkowo!... - rzekt gtosem
niepewnym — okno _oswietlone!... coz
to znaczy? Zdaje sie, ze migdzy na-
mi jest jakies nieporozumienie. A
wiec to nie pan do mnie pisates dzi$
rano? _

— Otrzymate$ pan list? _

— Bilet, bez podpisn, ktory mnie
wzywat na schadzke tntaj dzisiejszej
nocy.

Rigolo skoczyt przerazony.
~ — Ob! oh! —rzekt uSmiechajac
sie po chwili — Sytuacya sie kom-
plikuje!... Ah! proszg, kto$ do pana
pisat i kazat mu tu by¢ dzi$ w no-
cy! Do dyabta! Alez to istny poe-
mat! A czy posiada pan chociaz to
cenne pismo? _ o

Jerzy wyciggnagt z kieszeni bilet
1 podat go ajentowi.

Na bilecie skreslone byty tylko
te stowa:

tu po raz

Badz pan dzi$ wieczor w do-
mu przy ulicy Bourbon ykto$ tam
nadejdzie, z ktérym badzie pan
maégt moéwic¢ o hrabiu Tourelle.

Rigolo przeczytat, wiozyt bilet do
koperty i podat go Jerzemu.

— Ktoz mogt to pisac?  zapy-
tat miody cztowiek — Czy ma pan
jakie przypnszczenia?
~ — Moze!... — odpowiedziat wymi-
jajaco Rigolo—ale nie o to chodzi
ak na teraz, mam panu zadac Kil-

a pytan.—Mowites pan przed chwi-
la, ze jestes w tym domu po raz
trzeci dopiero? _

— Tak jest, pierwszy raz by-
tem tn na drugi dzien po moim po-
wrocie do Paryza.

— A drugi raz?

— Przedwczoraj.

— Czy pokoj ten zastates w tym
samym porzadkn, w jakim go pozo-
stawite$ ? . _ _

Jerzy zadrzat. Uwaga Rigola przychodzita w

ore.

Mtody cztowiek zauwazyt, nie przyktadajac do
tego wiekszej wagi, ze jedna z szuflad, ktorg byl
zamknat, zastat otworzona.

— 1 ¢0Z byto w tej szufladzie — zapytat Ri-

golo.

Jeer zbladt nagle.

— Ah! poczekaJ pan — szepnat wzruszony —
tak jest, nie_ myle sie.. sznflada ta posiada po-
dwojne dno i tam wtasnie schowatem kartke, kto-
ra roi wreczyt Jakob Mayot! _ _

— Popatrz-ze pan czy kartka sie tam jeszcze
znajduje. _

Jerzy bezsilnym ruchem otworzyt szufladke,
0 ktorej wspominat, nacisnat sprezyne, umieszczo-
nag przy podwojnym dnie. _

— No i c0z? — zapytat Rigolo. )

Jerzy Beraldi otart chustkg pot zimny, ktory
ri?utip’fywa’f z czofa, i w drzacg reke pochwycit

artke.

Rigolo uczynit gest zadowolenia. _

~ — Ah! tem lepiej! - zawotat — Ale nie stra-
cites pan wiele.. Widocznem jest, ze szukano tego
papieru.
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— Moze pan_ma stuszno$¢ — rzekt — ale ta
kartka nie jest jeszcze zadnym dowodem, zawiera
tylko wyznanie mojego ojca, ,k,toryr u sto(i) szafotu
eszcze gtosit swojg niewinnosc. To bardzo staba
ron w moich rekach. Stowa te s_?_ Swiete dla mnie,
a nie posiadajg sity, by zrehabilitowa¢ honor hr.
de Torella. _ _

Rigolo wzigt kartke w rece i obracat jg na
wszystkie strony. _ o

— Kto wie! — rzekt jakby odpowiadajac wia-
snym myslom — Nie trzeba nigdy traci¢ nadziei,
gdy si¢ ma czyste sumienie za soba. | choc, jak
pan powiada, staba jest ta bron, zdaje sie, ze po-
siada_ swoja wartosc dla innych i wierz mi pan,
staraj sie te kartke usiluiu zachowa¢ w swoich
rekach. Strzez 5|%, aby ci jej kto nie wydart!

- — Och! Chy a z mojem zyciem! Nie roztacze
sig z nig nigdy! : s .

— Dobrze "pan uczyni... na panskiem miejscu...

Rigolo nie dokonczyt, bo reka Jerzego zacis-
neta sig kurczowo na jego ramieniu. Zamienili ze
sobg szybkie, porozumiewajgce spojrzenie.

Czlowiek jaki$ szedt szybko, dochodzit jnz do ogrodu, wyjat klucz z kieszeni i otworzyt furtke....

— Czy$ pan styszat? — zapytat Jerzy porn-
szony.

Y O doskonale! — potwierdzit Rigolo.

— Kto$ chodzi po ogrodzie!

— To zapewne ton, ktory pann wyznaczyt te
schadzke. Werzy{ pau i zobacz, kto to jest?

Jerzy podszedt do okna, uchylit firanki i spoj-
rzat. Trwato to chwile zaledwie... Rigolo przez ten
czas zblizyt szybko do Swiecy kartke hr. Torella,
ktorg trzymat w rece i przytknat ja (grawm do
ptomienia. Trwato to mgnienie oka.. Gdy Jerzy
powrociwszy do ajenta zostat uderzony nadzwyczaj-
nym wyrazem Jego twarzy. o

— Co panu Jest? zapytat zdziwiony.

Rigolo podat mu _kart_kF ztozong.

— Nic — odpowiedziat — zachowaj to pan,
pomowimy jeszcze o tem | pamigta) Fan, na co
masz najdrozszego na Swiecie, nie pozwol sie okrasc
z tego.

— Ale teraz uie o to chodzi — widziate$ pan
tego cztowieka? Przyjdzie tu i naprawde ciekawy
jestem, co mieC moze panu do powiedzenia, Czy
rlllema7 tu jakiego kacika, gdziebym sie mogt u-

ryc

Jerzy wskazat ajentowi gabinet, ktory stuzyt
niegdy$ za pokoj do palenia.
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— Tam! wejdz pan tam — rzekt szybko —
a spiesz sie, bo stysze juz kroki na schodach. Nie
trzeba, aby kto$ ‘sie  domyslit obecnosci pana w
tym domu. Wejdz pan i stuchaj uwaznie!
~ Rigolo nie kazat sie dtuzej prosi¢, jednym sko-
kiem ? |an w gabinecie. Czas byt juz wielki po
temu. Zaledwie zdotat sie ukryc, drzwi otworzyty
sie i kto$ wszedt do salonu.

ROZDZIAL XIV.

Mitosé Karta.

Byta to Lea. Miata na sobie meskie ubranie
tak jak w pierwszym dnin spotkania z Rigolem
i Buvardem. Byta bardzo blada, a piers jej pod-
nosita si¢ nierowno i szybko. Weszta do Srodka
salonu i musiata oprzeC si¢ o porecz krzesta, by
nie upasc. o o _

Jerzy podskoczyt do niej i podat jej raml_?_.
Podzigkowata mu gorgcem spogrzenlem., Po chwili
wyprostowata sie I nsiadta w fotelu, ktory jej pod-
sunat miody cztowiek.

— Dzieknje — rzekta przerywa-
nym gtosem — nie czntam sie je-
szcze nlqdy W zycin tak zmeczong.
Nie mysl pan, zeby mnie noc In
samotnos¢ tak przerazaty. Oddawna
jestem przyzwyczajoua nie obawiac
si¢ niczego. Ale mysl, ze pana zoba-
czg, ze bede z ﬁan_em mowic i to o
rzeczach, ktorych nie przyjmiesz_tak,
jakbym pragneta, wprawito mig w
pomieszanie, z ktorego nie moge sie
jeszcze otrzasnac. o

— Pani pisata do mnie dzi$ ra-
nu — zapytat Jerzy zdziwiony th/m
nieoczekiwanym wstgpem. — Chce
Wnl mowi¢ ze mng o hr. Torella?

iec pani mnie zna?

— Oddawna. _

Mioda kobieta przycisneta reke
do czota i milczata chwile. Zdawato
sig, ze gwattowne stowa cisng sig
przemocg na jej nsta, a ktore ona
sitg woli powstrzymywata.

— Wiem mnie] wiece] 0 wszy-
stkiem, co sie pana tyczy — rze-
kta — wiem o kazdym kroku pana
od powrotu jego_dolFrancgl, gdzie
wzywat pana najwyzszy obowigzek,
natozony dobrowolnie przez mitos¢
synowska. Przyczyny wyzsze, czysto
osobistej natury, stawaty dotad wpo-
przek moich zamiarow. Dzi$ jednak
|uz sie wahac nie bede. Otoczony
jestes z roznych stron niebezpieczen-
stwami, panie hrabio, a ja chce je
oddali¢ od pana. =~

— Ktoz pani jestes? _

— Mam nadzieje doprowadzic
pana do zupetnej ufnosci, otaczajgc
go troskliwoscig i oddaniem, a wtedy
nie zapyta sie Juz pan kim jestem.

Jerzego Beraldi ogarneta szcze-
g0lna ciekawo$¢ i wzruszenie.
~ Lea widziata wrazenie, jakie jej
piekno$¢ wywarta na Jerzym, cznfa,
ze hrabia podlegat nczuciu, ktorego
nawet zwalczac nie usitowat i usmiech
_ zadowolonej proznosci rozjasnit jesz-
cze delikatne rysy jE’ twarzy. Zblizyta sie do mio-
dego cztowieka i ujeta energicznym ruchem jego
rece.

— Posinchaj mnie, panie hrabio — rzekta gto-
sem pieszczotliwym, w ktorym przebijat si¢ smu-
tek  przysztam na Swiat w zfej godzinie i zycie
moje byto bardzo ciezkie do tej pory. Matke so-
bie zaledwie przypominam. Jak przez mgte widze
te m_eszczes’llyva obiete, ]Iej “twarz blada, zalang
tzami! Co za$ do ojca, to lepiej uczynig, nie wspo-
minajac wcale! Oto, czem jestem, panie hrabio!
I kto wie! moze pozostawiona sama sobie, bytabym
potoczyta sie¢ na samo dno hanby, gdyby mnie
gfebsze uczucie nie zatrzymato nad samg prze-
pascig. _

— Co za uczucie? — zapytat Jerzy.

— Moze kiedy$ sig pan 0 niem dowiesz. Ale
teraz pozwol mi mowi¢ dalej. Pewnego dnia spot-
katam pana! Od dnia tego zrozumiatam boles¢ pa-
na i niezastnzone cierpienie, ktore bezwzglednie
odrzncato pana od towarzystwa, ktére nie przeba-
cza synowl domniemanej winy ojca. Zdawato mi
sie. ze w zyciu mojem i pana jest co$ analogicz-
nego, fatalnego i ogarneto mnie namietne pragnie-
nie wywalczenia panu tego, czego dla siebie samej
uczyni¢ nie mogtam. (C. d n)



